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Chambre 
des Représentants 

SESSION EXTRAORDINAIRE 1974. 

12 JUILLET 1974. 

PROJET DE LOI 
tendant à accorder à 1a Croix-Rouge de Belgique 

des ressources complémentaires. 

A l'vlENDE.MENTS 
PRESENTES PAR M. ANCIAUX. 

Article 1. 

Faire précéder cet article de l'intitulé suivant : 
" I. Dispositions propres à la Croix-Rouge de Belgique ». 

Art. 5 (11011vea11). 

Sous un intitulé nouveau libellé comme suit : 
"' Il. Dispositions propres à la « Vlaamse Kruis ,., 

insérer un article 5 (nouveau), libellé comme suit: 
" Art. 5. - § 1. }ttsqtt'à la date fixée par le Roi, une 

partie de la recette prouenant du supplément prévu à l'arti­ 
cle 1 de la présente loi sera attribuée à la « Vlaamse Kruis ,, 
selon des modalités à fixer par le Roi et compte tenu d11 
nombre de services [ournis par ledit organisme. 

» § 1. Le montant accordé e11 vertu des dispositions du 
paragraphe précédent 11e peut être payé que si l'engagement 
est pris de tenir 1111e comptabilité suiuant les règles à fixer 
par le Roi. 

» §" 3. Les montants accordés eu vertu des dispositions du 
présent article sont soumis aux dispositions de l'arrêté royal 

Voir: 
162 (S.E. 1974) : 
- N" 1 : Projet transmis par le Sénat. 
- N" 2 : Rapport. 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

BUITENGEWONE ZITTING 1974. 

12 JULI 197 4. 

WETSONTWERP 
ertoe strekkende bijkomende geldmiddelen 

toe te kennen aan het Belgische Rode Kruis. 

AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER ANCIAUX. 

Artikel 1. 
Dit artikel doen voorafgaan door het volgende opschrift : 
« 1. Bepalingen eigen aan het Belgische Rode Kruis ». 

Art. 5 (nieuw). 

Onder een als volgt luidend opschrift : 
« II. Bepalingen eigen aan het Vlaamse Kruis, 

een artikel 5 (nieuw) toevoegen, luidend als volgt: 
« Art. 5. - § 1. Tot op het tijdstip, door de Koning te 

bepalen, wordt een gedeelte van de opbrengst van de in 
artikel 1 van deze wet bedoelde toeslag toegekend aan het 
Vlaamse Kruis volgens de door de Ko11i11g vast te stellen 
modaliteiten en rekening houdend met het aantal door voor­ 
melde instelling geleverde diensten. 

» § 2. Het krachtens de vorige paragraaf toegekend 
bedrag kan slechts worden uitgekeerd wanneer de verbintenis 
wordt aangegaan dat een boekhouding wordt gehouden vol­ 
gens de regelen vast te stellen door de Ko11i11g. 

» § 3. Op de krachtens dit artikel toegekende bedragen 
zijn de bepalingen van toepassing van het koninklijk besluit 

Zie: 
162 (B.Z. 1974) : 
- N' 1 : Omwerp overgezonden door de Senaat. 
- N' 2: Verslag. 

H. -2ïl. 
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n" 5 du 18 avril 1967 relatif au contrôle de l' oct mi et de 
l'emploi des subventions ,,. 

JUSTIFICATION. 

On ne saurait objecter qu'il s'agit, d'une part, d'un organisme 
d'intérêt public et, d'autre part, d'une association sans but lucratif. 
Il existe en effet, en médecine sociale et en médecine curative, assez 
d'exemples de subventionnement d'organismes publics et d'associa­ 
tions sans but lucratif. Il s'agit essentiellement d'organiser un contrôle 
efficace de l'utilisation des subventions. Notre amendement répond par­ 
faitement à cette préoccupation. Une raison supplémentaire de l'adopter 
est le fait que les sociétés d'assurances seront tenues de percevoir une 
prime supplémentaire à charge de tous les automobilistes. 

nr. 5 van 18 april 1967, betreffende de controle op de toe­ 
kenning en op de aanwending van de toelagen ». 

VERANTWOORDING. 

Het kan geen bezwaar zijn dat het enerzijds gaat om een instelling 
van openbaar nut en anderzijds om een vereniging zonder winstoog­ 
merk. Er bestaan itnmers op het vlak van de sociale en de curatieve 
geneeskunde genoeg voorbeelden van subsidiëring van instellingen van 
openbaar nut en openbare instellingen enerzijds, en verenigingen zonder 
winstoogmerk anderzijds. Het komt er hoofdzakelijk op aan een 
doelmatige controle op de aanwending van de toelagen in te richten. 
Daar wordt in het amendement op afdoende wijze voor gezorgd. Een 
bijkomende reden om het amendement te aanvaarden ligt in het feit 
dat de verzekeringsmaatschappijen verplicht worden een bijkomende 
premie te heffen ten laste van alle autobezitters. 

V. ANCIAUX. 


